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NARIADENIA

NARIADENIE RADY (EU) 2022/2309
z 25. novembra 2022

o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu na Haiti

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najmi na jej ¢lanok 215,

so zretefom na rozhodnutie Rady (SZBP) 2022/2319 z 25. novembra 2022 o restriktivnych opatreniach vzhladom
na situdciu na Haiti (1),

so zretefom na spoloény ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostni politiku a Eurépskej
komisie,

kedze:

(1)  Bezpec¢nostnd rada Organizicie Spojenych ndrodov prijala 21. oktdbra 2022 rezoldciu €. 2653 (2022), ktorou sa
stanovuje ramec pre cielené restriktivne opatrenia vzhladom na situdciu na Haiti.

(2)  V stlade s rezoliciou Bezpecnostnej rady Organizdcie Spojenych ndrodov (dalej len ,rezolicia BR OSN) ¢. 2653
(2022) Rada 25. novembra 2022 prijala rozhodnutie (SZBP) 2022/2319, ktorym sa stanovuji cestovné
obmedzenia, cielené zbrojné embargo, zmrazenie finanénych prostriedkov a hospodarskych zdrojov a zdkaz
spristupnit finanéné prostriedky a hospodarske zdroje osobdam, subjektom alebo orgdnom tcastnym na ¢innosti
gangov zapojenych do ndsilia, trestnej ¢innosti alebo poruSovania ludskych prév, ktoré ohrozuji mier, stabilitu
a bezpecnost Haiti a regiénu, alebo ktoré ich podporuji. Osoby, subjekty a orgdny, na ktoré sa vztahuji uvedené
redtriktivne opatrenia, ktoré oznacil vybor zriadeny podla bodu 19 (rezolicie BR OSN) 2653 (2022), st uvedené
v prilohe k rozhodnutiu (SZBP) 2022/2319. V sulade s rezoliciou BR OSN & 2653 (2022) sa v prilohe
k rozhodnutiu (SZBP) 2022/2319 uvéddza jedna osoba.

(3)  Urcité z uvedenych opatreni patria do rozsahu pdsobnosti Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, a preto st na ich
vykonanie potrebné regulatné opatrenia na trovni Unie, najmd v zdujme zarucenia ich jednotného uplatiiovania
hospodérskymi subjektmi vo v3etkych ¢lenskych $tatoch.

(4)  Toto nariadenie re$pektuje zdkladné prava a dodrziava zdsady uznané v Charte zdkladnych prav Eurdpskej tnie,
predovsetkym pravo na G¢inny prostriedok ndpravy a na spravodlivy proces, prdva na obhajobu a pravo na ochranu
osobnych tdajov. Toto nariadenie by sa malo uplattiovat v stilade s uvedenymi pravami.

(5) S cielom zabezpecit konzistentnost s postupom stanovenia, zmeny a preskimania prilohy k rozhodnutiu (SZBP)
2022/2319 by pravomoc stanovit a menit zoznam v prilohe I k tomuto nariadeniu mala vykondvat Rada.

(6)  Sucastou postupu pri zmene zoznamu uvedeného v prilohe I k tomuto nariadeniu by malo byt obozndmenie
oznacenych fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov alebo orgdnov s dovodmi ich zaradenia do zoznamu, aby
mali moznost predlozit pripomienky.

(') Pozristranu 135 tohto dradného vestnika.
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(7)  Na Geely vykondvania tohto nariadenia a v zdujme zabezpecenia maximdlnej pravnej istoty v ramci Unie by sa mali
zverejnit mend a daldie relevantné ddaje o fyzickych a pravnickych osobéch, subjektoch a orgdnoch, ktorych
finan¢né prostriedky a hospoddrske zdroje sa maji zmrazit v siilade s tymto nariadenim. Kazdé spractivanie
osobnych tdajov by malo byt v stlade s nariadeniami Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 () a (EU)
2018/1725 ().

(8)  Clenské stity a Komisia by sa mali vzdjomne informovat o opatreniach prijatych podla tohto nariadenia a dalsich
dolezitych informdcidch, ktoré majt k dispozicii v stvislosti s tymto nariadenim.

(9)  Clenské staty by mali stanovit pravidld tykajtce sa sankcif uplatnitelnych pri poruseni ustanoveni tohto nariadenia
a zabezpecit ich vykondvanie. Uvedené sankcie by mali byt G¢inné, primerané a odrddzajice,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Na tcely tohto nariadenia sa uplatriuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,ndrok” je kazdy ndrok bez ohladu na to, ¢i je uplatneny v sidnom konani, vzneseny pred 28. novembrom 2022 alebo
po fiom na zdklade zmluvy alebo transakcie alebo v stvislosti s nimi, a najma:

i) ndrok na splnenie akéhokolvek zdvizku vyplyvajiceho zo zmluvy alebo z transakcie alebo stvisiaceho s nimi;

ii) ndrok na predizenie platnosti alebo vyplatenie dlhopisu, financnej zaruky alebo slubu odskodnenia v akejkolvek
forme;

i) ndrok na kompenziciu v stvislosti so zmluvou alebo transakciou;
iv) protindrok;

v) ndrok na uznanie alebo vykon rozsudku, arbitrdzneho rozhodnutia alebo rovnocenného rozhodnutia vritane
dolozky vykonatelnosti bez ohl'adu na to, kde boli vynesené alebo vydané;

b) ,zmluva alebo transakcia“ je kazda transakcia v akejkolvek forme a podla akéhokolvek uplatnitelného priva, & uz
pozostava z jednej alebo viacerych zmlav & podobnych zdvizkov uzatvorenych medzi rovnakymi alebo réznymi
stranami; na tento el pojem ,zmluva“ zahfna dlhopis, zdruku alebo slub odskodnenia, najmi finan¢na zdruku alebo
slub odskodnenia finan¢nej povahy, a Gver, ¢i uZ st pravne nezavislé alebo zavislé, ako aj akékolvek stvisiace
ustanovenie vznikajiice na zdklade tejto transakcie alebo v stvislosti s fiou;

) ,prislusné organy“ sii prislusné organy ¢lenskych sttov, ako sa uvddzaji na webovych sidlach uvedenych v zozname
v prilohe II;

d) ,hospoddrske zdroje“ st aktiva kazdého druhu, hmotné aj nehmotné, hnutelné aj nehnutelné, ktoré nie sii finanénymi
prostriedkami, ale mozno ich pouzit na ziskanie finan¢nych prostriedkov, tovaru alebo sluZieb;

e) ,zmrazenie hospoddrskych zdrojov* je zabrdnenie vyuZivaniu hospoddrskych zdrojov na ziskanie finan¢nych
prostriedkov, tovaru alebo sluzieb akymkolvek sposobom, ktory zahfna okrem iného ich predaj, prendjom alebo
zaloZenie;

f) ,zmrazenie finan¢nych prostriedkov“ je zabrdnenie akémukolvek pohybu, prevodu, dprave, pouzitiu finan¢nych
prostriedkov, pristupu k nim alebo manipuldcii s nimi, ktoré by viedli k akejkolvek zmene ich objemu, vysky,
umiestnenia, vlastnictva, drzby, charakteru, miesta urcenia alebo k inej zmene, ktord by umoznila pouzitie finanénych
prostriedkov, vratane spravovania portfolif;

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractvani osobnych
tdajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane tdajov)
(U.v.EUL 119, 4.5.2016, 5. 1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018 1725 7. 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych
Gdajov institdciami, orgdnmi, tiradmi a agentdrami Unie a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
¢ 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, 5. 39).
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g) . finanéné prostriedky” st finan¢né aktiva a vyhody kazdého druhu, ktoré zahinaji okrem iného:
i)  hotovost, Seky, penazné pohladdvky, zmenky, penazné poukdzky a iné platobné ndstroje;
ii) vklady vo finan¢nych institicidch alebo inych subjektoch, zostatky na G¢toch, pohladavky a dlhopisy;

i) verejne a stkromne obchodované cenné papiere a dlhové ndstroje vrdtane akcil a majetkovych podielov,
certifikdtov zastupujicich cenné papiere, dlhopisov, dlhovych cennych papierov, zdruk, dlhopisov s fixnym
vynosom a zmliv o derivitoch;

iv) droky, dividendy alebo iné prijmy z aktiv alebo hodnotu akumulovant alebo vytvarand aktivami;
v) Uvery, prava na zapocitanie pohladdvok, zaruky, zdruky na plnenie alebo iné finan¢né zavizky;
vi) akreditivy, ndkladné listy, kiipne zmluvy;

vii) dokumenty preukazujiice podiel na finan¢nych prostriedkoch alebo finanénych zdrojoch;

h) ,sankény vybor” je vybor Bezpecnostnej rady Organizicie Spojenych ndrodov zriadeny podla bodu 19 rezolicie BR
OSN & 2653 (2022);

i) ,technickd pomoc” je akdkolvek technickd podpora pri opravich, vyvoji, vyrobe, montdzi, testovani, tdrzbe alebo
akychkolvek inych technickych sluzbdch a moze mat napr. podobu instruktdze, poradenstva, odborného vzdeldvania,
odovzdavania pracovnych poznatkov alebo zru¢nosti, alebo poradenskych sluzieb vritane pomoci v slovnej podobe;

j) »azemie Unie“ je izemie ¢lenskych $tatov, na ktoré sa vztahuje Zmluva o fungovani Eurépskej tnie podla podmienok
v nej stanovenych, vritane ich vzdusného priestoru.

Cldnok 2

Zakazuje sa:

a) poskytovat technicki pomoc stivisiacu s vojenskymi ¢innostami a poskytovanim, vyrobou, ddrzbou a pouzivanim
zbrani a stivisiaceho vybavenia vietkych typov vratane zbrani a streliva, vojenskych vozidiel a vojenského vybavenia,
polovojenského vybavenia a nahradnych dielov pre ne, a to priamo alebo nepriamo akejkolvek fyzickej alebo
préavnickej osobe, subjektu alebo organu uvedenym v prilohe I;

b) poskytovat financovanie alebo finanénii pomoc v stvislosti s vojenskymi ¢innostami, a to najmi granty, pozicky
a poistenie vyvoznych tverov, ako aj poistenie a zaistenie, na ucely akéhokolvek predaja, doddvky, transferu alebo
vyvozu vyzbroje a stivisiaceho vybavenia alebo na ticely poskytovania stivisiacej technickej pomoci, a to priamo alebo
nepriamo akejkolvek fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo orgdnu uvedenym v prilohe I.

Clanok 3

1.  Zmrazuja sa vietky financné prostriedky a hospodarske zdroje, ktoré patria akejkolvek fyzickej alebo pravnickej
osobe, subjektu alebo orgdnu uvedenym v zozname v prilohe I alebo ktoré st vo vlastnictve takychto osob, subjektov
alebo orgdnov, v ich drzbe alebo pod ich kontrolou.

2. Fyzickym alebo pravnickym osobam, subjektom alebo orgdinom uvedenym v zozname v prilohe I a ani v ich
prospech sa priamo ani nepriamo nespristupnia Ziadne finan¢né prostriedky ani hospodérske zdroje.

Cldnok 4

1.V prilohe I sa uvddzaji fyzické alebo pravnické osoby, subjekty a orgdny, ktoré Bezpecnostnd rada Organizicie
Spojenych ndrodov (dalej len ,Bezpecnostnd rada“) alebo sankény vybor oznadili za osoby, subjekty a orgdny, ktoré st
zodpovedné za ¢innosti ohrozujiice mier, stabilitu a bezpe¢nost na Haiti, alebo ktoré sa na takychto ¢innostiach priamo
alebo nepriamo zdcastiiovali, okrem iného vratane fyzickych alebo pravnickych osob, ktoré ohrozuji mier, bezpe¢nost
alebo stabilitu Haiti prostrednictvom niektorej z tychto ¢innosti:

a) priama alebo nepriama Gcast na trestnej ¢innosti a ndsili, do ktorych st zapojené ozbrojené skupiny a zlo¢inecké siete
podporujiice ndsilie vritane ndsilného ndboru deti takymito skupinami a siefami, tinosov, obchodovania s [udmi,
prevadzacstva migrantov, ako aj vrdzd a sexudlneho a rodovo motivovaného nésilia, alebo ich podpora;
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b) podporovanie nedovoleného obchodovania so zbrafiami a stivisiacim vybavenim a ich odkldnania, alebo stvisiacich
nezdkonnych finan¢nych tokov;

¢) konanie v zdujme alebo v mene alebo na zdklade pokynov osoby alebo subjektu oznacenych v stvislosti s ¢innostou
opisanou v pismendch a) a b) alebo poskytovanie inej podpory alebo financovania takejto osobe alebo subjektu, a to aj
priamym alebo nepriamym pouzZitim vynosov z organizovanej trestnej ¢innosti vratane vynosov z nezakonnej vyroby
drog a ich prekurzorov pochddzajicich z Haiti alebo tranzitu cez Haiti a obchodovania s drogami a ich prekurzormi,
z obchodovania s Tudmi a prevddzastva migrantov z Haiti alebo z paSovania zbrani na Haiti alebo z Haiti
a nedovoleného obchodovania s nimi;

d) porusovanie zbrojného embarga stanoveného v bode 11 rezolicie BR OSN ¢&. 2653 (2022), alebo priame alebo
nepriame dodévanie, predaj alebo uskuto¢iiovanie transferu ozbrojenym skupindm alebo zlo¢ineckym sietam na Haiti
alebo prijatie zbrani ¢i akéhokolvek stivisiaceho vybavenia, alebo akéhokol'vek technického poradenstva, vycviku alebo
pomoci vritane financovania a finan¢nej pomoci v stvislosti s ndsilnymi ¢innostami ozbrojenych skupin alebo
zlo¢ineckych sieti na Haiti;

e) pldnovanie, riadenie alebo pachanie ¢inov, ktoré porusujii medzindrodné pravo v oblasti [udskych prav, alebo ¢inov,
ktoré predstavuji poruovanie ludskych prav, vratane ¢inov zahffiajicich mimosidne popravy vritane poprav Zien
a deti, a pachanie nasilnych ¢inov, tnosov, nedobrovolnych zmiznuti alebo tinosov za vykupné na Haiti;

f) pldnovanie, riadenie alebo pdchanie ¢inov zahfiajicich sexudlne a rodovo motivované ndsilie vritane zndsilnenia
a sexudlneho otroctva na Haiti;

g) bréanenie doddvkam humanitdrnej pomoci na Haiti, pristupu k nim alebo ich distribticii na Haiti;

h) dtocenie na personal alebo priestory misii a operacii Organizacie Spojenych ndrodov na Haiti a podporovanie takychto
ttokov.

2. Priloha I obsahuje dovody zaradenia dotknutych fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov alebo orgdnov
do zoznamu.

3. Priloha I obsahuje, v pripade, Ze st k dispozicii, informdcie, ktoré poskytla Bezpe¢nostnd rada alebo sankény vybor
a ktoré st potrebné na identifikdciu dotknutych fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov alebo orgdnov. V pripade
fyzickych osdb mozu tieto informdcie zahffiat mend vrétane prezyvok, ddtum a miesto narodenia, $titnu prislusnost, ¢islo
cestovného pasu a preukazu totoznosti, pohlavie, adresu, ak je zndma, a funkciu alebo povolanie. V pripade pravnickych
o0sob, subjektov alebo orgdnov mézu tieto informdcie zahfnat ndzvy, miesto a datum registricie, registra¢né ¢islo a miesto
podnikania. Priloha I tieZ obsahuje ditum oznacenia Bezpe¢nostnou radou alebo sankénym vyborom.

Cldnok 5

Clanok 3 ods. 1 a 2 sa nevzfahuje na spristupnenie finan¢nych prostriedkov, alebo hospodarskych zdrojov potrebnych
na zabezpecenie v¢asného poskytnutia naliechavo potrebnej humanitdrnej pomoci lebo na podporu inych ¢innosti, ktoré
podporujii zdkladné Tudské potreby na Haiti Organizdciou Spojenych ndrodov, jej $pecializovanymi agentdrami alebo
prostrednictvom jej 3pecializovanych programov, ako aj humanitirnymi organizdciami so $tatdtom pozorovatela
na Valnom zhromazdeni Organizdcie Spojenych ndrodov, ktoré poskytuji humanitirnu pomoc, a ich realiza¢nymi
partnermi, vratane bilaterdlne alebo multilaterdlne financovanych mimovlddnych organizicii, ktoré sa podielaji na plane
humanitarnej reakcie OSN pre Haiti.

Clanok 6

1. Odchylne od ¢ldnku 3 mozu prislusné orgdny povolit uvolnenie urcitych zmrazenych finanénych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov alebo spristupnenie urcitych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov za podmienok,
ktoré povazuji za vhodné, po tom, ako urcia, Ze dané finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje st:

a) nevyhnutné na uspokojenie zakladnych potrieb fyzickych alebo pravnickych oséb, subjektov alebo orgdnov uvedenych
v zozname v prilohe I a nezaopatrenych rodinnych prislusnikov tychto fyzickych osob vratane platieb za potraviny,
najom alebo hypotéku, lieky a lekdrske oSetrenie ¢i thradu dani, poistného a poplatkov za verejnoprospesné sluzby;

b) urcené vylucne na thradu primeranych honordrov alebo nédhradu vydavkov, ktoré vznikli v savislosti s poskytovanim
préavnych sluZieb;
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¢) urcené vyluéne na thradu poplatkov alebo ndkladov na sluzby spojené s beznym vedenim alebo spravou zmrazenych
finan¢nych prostriedkov alebo hospodérskych zdrojov;

pod podmienkou, Ze prislusny organ dotknutého ¢lenského $titu ozndmil sankénému vyboru dany aéel, ako aj svoj zdmer
udelit povolenie, a pokial sankény vybor do piatich pracovnych dni od takéhoto ozndmenia nevydd zamietavé rozhodnutie.

2. Odchylne od ¢lanku 3 prislusné organy clenskych $titov mozu povolit uvolnenie uréitych zmrazenych finanénych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, alebo spristupnenie urcitych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych
zdrojov za podmienok, ktoré povazujt za vhodné po tom, ako urcia, Ze dotknuté finan¢éné prostriedky alebo hospodarske
zdroje sti potrebné na mimoriadne vydavky pod podmienkou, Ze prislusny organ dotknutého ¢lenského $titu tento ucel
ozndmil sankénému vyboru a sankény vybor toto urcenie schvalil.

3. Dotknuty clensky §tdt informuje ostatné clenské $taty a Komisiu o vietkych povoleniach udelenych podla odsekov 1
a 2 do dvoch tyzdnov odo dia ich udelenia.

Clanok 7

1. Odchylne od ¢linku 3 ods. 1 méZu prislusné orgdny povolif uvolnenie uréitych zmrazenych finanénych prostriedkov
alebo hospodarskych zdrojov, ak st splnené tieto podmienky:

a) na predmetné financné prostriedky alebo hospodarske zdroje sa vztahuje stidne, spravne alebo arbitrdZne opatrenie
prijaté pred datumom zaradenia fyzickej alebo pravnickej osoby, subjektu alebo orgdnu uvedenych v ¢lanku 4
do zoznamu v prilohe I, alebo stdne, spravne alebo arbitrdzne rozhodnutie vydané pred uvedenym ddtumom;

b) finan¢né prostriedky alebo hospodérske zdroje sa pouziji vyluéne na uspokojenie pohladédvok zabezpecenych takymto
opatrenim alebo rozhodnutim alebo uznanych za platné v takomto opatreni alebo rozhodnuti v rdmci obmedzeni
stanovenych uplatnitelnymi zdkonmi a prdvnymi predpismi, ktorymi st upravené préva osob, ktoré maji takého
pohladavky;

¢) rozhodnutie nie je v prospech fyzickej alebo pravnickej osoby, subjektu alebo orgdnu, ktoré sii uvedené v zozname
v prilohe |,

d) uznanie rozhodnutia nie je v rozpore s verejnym poriadkom v dotknutom ¢lenskom §téte; a

e) dotknuty ¢lensky $tdt informoval sankény vybor o opatreni alebo rozhodnuti.

2. Dotknuty ¢lensky §tat informuje ostatné ¢lenské staty a Komisiu o vietkych povoleniach udelenych podla odseku 1
do dvoch tyzdiov odo dria ich udelenia.

Cldnok 8

1. Odchylne od ¢lanku 3 ods. 1 a pod podmienkou, Ze platba, ktord uskutocnila fyzickd alebo pravnickd osoba, subjekt
alebo orgdn uvedené v zozname v prilohe I, je splatnd na zdklade zmluvy alebo dohody, ktorti dotknutd fyzickd alebo
pravnickd osoba, subjekt alebo orgdn uzavreli, alebo zdvazku, ktory dotknutej fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu
alebo orgdnu vznikol pred ddtumom, ked dand fyzickd alebo pravnickd osoba, subjekt alebo orgdn boli zaradené
do zoznamu v prilohe I, mo6Zu prislu§né orginy za podmienok, ktoré uznajii za vhodné, povolit uvolnenie ur¢itych
zmrazenych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov za predpokladu, Ze dotknuty prislusny orgdn urcil, Ze:

a) finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje sa pouziji na platbu, ktort uskutoéni fyzickd alebo pravnickd osoba,
subjekt alebo orgdn uvedené v zozname v prilohe I,

b) platba nie je v rozpore s ¢ldinkom 3 ods. 2; a

¢) prislusny clensky $tit ozndmil sankénému vyboru svoj zdmer udelit povolenie desat pracovnych dni vopred.

2. Dotknuty ¢lensky stit informuje ostatné clenské $tity a Komisiu o vietkych povoleniach udelenych podla odseku 1
do dvoch tyzdiov odo diia ich udelenia.
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Cldnok 9

1. Clanok 3 ods. 2 nebrani pripisovaniu prostriedkov na zmrazené Gcty finanénymi alebo dverovymi intitGciami, ktoré
prijmi finan¢né prostriedky prevedené tretimi stranami na tcet fyzickej alebo pravnickej osoby, subjektu alebo orgdnu
uvedenych v zozname, pod podmienkou, Ze akékolvek finan¢né prostriedky pripisané na tieto ¢ty sa takisto zmrazia.
Finan¢nd alebo dverovd institicia o vietkych takychto transakcidch bezodkladne informuje dotknuty prislusny orgén.

2. Clanok 3 ods. 2 sa neuplatiiuje, ked sa na zmrazené Géty pripisuji:

a) droky alebo iné vynosy z tychto G¢tov;

b) platby splatné na zaklade zmliv, dohod alebo zdvizkov, ktoré sa uzavreli alebo ktoré vznikli pred ddtumom, ked fyzickd
alebo prévnicka osoba, subjekt alebo orgdn uvedené v ¢lanku 4 boli zaradené do zoznamu v prilohe [; alebo

) platby splatné na zaklade stidnych, spravnych alebo arbitrdZnych rozhodnuti vydanych v ¢lenskom 3tdte alebo
vykonatelnych v dotknutom ¢lenskom stéte;

ak sa na takéto tiroky, iné vynosy a platby nadalej vztahuji opatrenia stanovené v ¢lanku 3 ods. 1.

Cldnok 10
1. Bez toho, aby boli dotknuté platné predpisy o poddvani sprdv, dovernosti tidajov a sluzobnom tajomstve, fyzické
a pravnické osoby, subjekty a organy:

a) okamzite poskytnd prislusnému orgdnu ¢lenského 3tdtu, v ktorom maji pobyt, sidlo alebo v ktorom sa nachddzaja,
kazdi informdciu, ktord by ulahcila zabezpelenie stladu s tymto nariadenim, napriklad ddaje o Gc¢toch a sumdch
zmrazenych podla ¢lanku 3 ods. 1, a odovzdaju tieto informdcie Komisii bud’ priamo, alebo prostrednictvom daného
¢lenského $tatu; a

b) spolupracuji s prislusnym orgdnom pri overovani informécif uvedenych v pismene a).
2. Akékolvek dodato¢né informdcie, ktoré ziskala Komisia priamo, sa spristupnia ¢lenskym $tatom.

3. Akékolvek informdcie poskytnuté alebo ziskané v stilade s tymto ¢ldnkom sa pouziji vylu¢ne na téely, na ktoré boli
poskytnuté alebo ziskané.

Cldnok 11

1. Zakazuje sa vedomd a imyselnd GiCast na ¢innostiach, ktorych predmetom alebo désledkom je obchddzanie opatreni
uvedenych v ¢ldnkoch 2 a 3.

2. Fyzické alebo pravnické osoby, subjekty alebo orgdny uvedené v zozname v prilohe I:

a) pred 9. janudrom 2023 alebo do Siestich tyzdiiov od ddtumu zaradenia do zoznamu v prilohe I, podla toho, ¢o nastane
neskor, poskytnt informdcie o finanénych prostriedkoch a hospodarskych zdrojoch v ramci jurisdikcie ¢lenského $tatu,
ktoré im patria alebo ktoré majii v drzbe alebo pod kontrolou, prislusnému orgdnu ¢lenského 3titu, v ktorom sa tieto
finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje nachddzaji; a

b) spolupracuji s prislusnym orgdnom pri overovani takych informacii.

3. Nezabezpecenie stiladu s odsekom 2 sa povazuje za GiCast, ako sa uvadza v odseku 1, na ¢innostiach, ktorych cielom
alebo dosledkom je obchddzanie opatreni uvedenych v ¢lanku 2.

4. Dotknuty ¢lensky $tdt informuje Komisiu do dvoch tyzdiiov od doru¢enia informacie podla odseku 2 pism. a).

5. Povinnost stanovend v odseku 2 pism. a) sa neuplatiiuje do 1. janudra 2023, pokial ide o finan¢né prostriedky alebo
hospodarske zdroje nachadzajice sa v ¢lenskom State, ktory stanovil podobnd povinnost poskytovat informacie vo svojom
vnitro$tatnom prave pred 28. novembrom 2022.
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6.  Akékolvek informdcie poskytnuté alebo ziskané v siilade s tymto ¢ldnkom sa pouzija vylucne na téely, na ktoré boli
poskytnuté alebo ziskané.

7. Kazdé spractivanie osobnych tidajov sa vykondva v sdlade s tymto nariadenim a nariadeniami (EU) 2016/679 a (EU)
2018/1725 iba v rozsahu nevyhnutnom na uplatiiovanie tohto nariadenia.

Cldnok 12

1.  Zmrazenim finan¢nych prostriedkov a hospodirskych zdrojov alebo odmietnutim spristupnenia finan¢énych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, ktoré sa uskuto¢nilo v dobrej viere, Ze takéto konanie je v stlade s tymto
nariadenim, nevznikd pre fyzicka alebo pravnicki osobu, subjekt alebo orgdn, ktoré ho uskutoénia, ani pre ich vedicich
pracovnikov & zamestnancov Ziadna zodpovednost, pokial sa nepreukdze, Ze financné prostriedky a hospodarske zdroje
boli zmrazené alebo zadrzané v dosledku nedbanlivosti.

2. Fyzickym alebo pravnickym osobdm, subjektom alebo orgdnom nevznikd ich konanim Ziadna zodpovednost, ak
nevedeli a nemohli odévodnene predpokladat, Ze konaja v rozpore s opatreniami stanovenymi v tomto nariadeni.

Cldnok 13

1. Neuznaju sa zZiadne ndroky v stvislosti so ziadnou zmluvou alebo transakciou, ktorych plnenie bolo priamo alebo
nepriamo, dplne alebo iastocne dotknuté opatreniami uloZenymi podla tohto nariadenia, vritane ndrokov na nédhradu
skody alebo akychkolvek inych ndrokov tohto druhu, ako je napriklad ndrok na kompenziciu alebo ndrok zo ziruky,
predovsetkym ndrok na predlZenie platnosti alebo vyplatenie dlhopisu, zéruky alebo slubu odskodnenia, najmé finan¢nej
zdruky alebo s[ubu odskodnenia finan¢nej povahy v akejkolvek forme, ak ich predlozia:

a) fyzické alebo pravnické osoby, subjekty alebo orgdny uvedené v zozname v prilohe [;

b) akdkolvek fyzickd alebo pravnickd osoba, subjekt alebo organ konajlice prostrednictvom alebo v mene nicktorej
z fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov alebo organov uvedenych v pismene a).

2. Vakomkolvek konani vedenom na ti¢ely uplatnenia naroku nesie dokazné bremeno, Ze uspokojenie tohto naroku nie
je zakdzané podla odseku 1, fyzickd alebo pravnickd osoba, subjekt alebo orgdn, ktoré si chct predmetny nérok uplatnit.

3. Tymto ¢ldnkom nie je dotknuté prévo fyzickych ani pravnickych oséb, subjektov a orgdnov uvedenych v odseku 1
na stdne preskiimanie zakonnosti neplnenia zmluvnych zévizkov v silade s tymto nariadenim.

Cldnok 14

1.  Komisia a ¢lenské Stty sa vzdjomne informuji o opatreniach prijatych podla tohto nariadenia a zdielaji vSetky
ostatné relevantné tdaje, ktoré majt k dispozicii v sivislosti s tymto nariadenim, pri¢om ide najmi o informécie stvisiace:

a) s finan¢nymi prostriedkami zmrazenymi podla ¢lanku 3 ods. 1 a povoleniami udelenymi podla ¢linkov 6, 7 a 8;

b) s problémami tykajiicimi sa poruSovania tohto nariadenia a jeho presadzovania a rozhodnutiami vnutrostatnych sidov.
2. Clenské stity sa bezodkladne navzdjom informujd a informuji aj Komisiu o akychkolvek dalsich relevantnych
tdajoch, ktoré maju k dispozicii a ktoré by mohli ovplyvnit G¢inné vykondvanie tohto nariadenia.

Cldnok 15

Komisia je splnomocnend menit prilohu Il na zdklade informécif poskytnutych ¢lenskymi Statmi.
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Clanok 16

1.V pripade, Ze Bezpe¢nostnd rada alebo sankény vybor oznadi urcitt fyzicka alebo pravnicki osobu, subjekt alebo
organ a poskytne dovody zaradenia do zoznamu, zaradi Rada takto fyzickd alebo pravnickii osobu, subjekt alebo orgin
do prilohy I. Rada ozndmi svoje rozhodnutie a dovody zaradenia do zoznamu dotknutej fyzickej alebo pravnickej osobe,
subjektu alebo orgdnu bud priamo, ak je jej adresa zndma, alebo prostrednictvom uverejnenia ozndmenia, a poskytne
dotknutej fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo orgdnu moznost vyjadrit pripomienky.

2. Ak sa predlozia pripomienky alebo zdsadné nové dokazy, Rada preskiima svoje rozhodnutie a fyzickd alebo
préavnicki osobu, subjekt alebo orgdn o tom prislu§nym spésobom informuje.

3. Ak Bezpecnostnd rada alebo sankény vybor rozhodne vyradit ur¢ita fyzicka alebo pravnicka osobu, subjekt alebo
organ zo zoznamu alebo zmenit identifikacné adaj fyzickej alebo pravnickej osoby, subjektu alebo orgdnu, ktoré sa
zaradené do zoznamu, Rada prislusnym spésobom zmen( prilohu L

Cldnok 17

1. Clenské $tity stanovia pravidld tykajice sa ukladania sankcif za porusovanie ustanoveni tohto nariadenia a prijma
vietky opatrenia potrebné na zabezpecenie ich vykondvania. Stanovené sankcie musia byt G¢inné, primerané a odradzajice.

2. Clenské stity po 28. novembri 2022 bezodkladne informuji Komisiu o pravidlich uvedenych v odseku 1, ako aj
o kazdej ndslednej zmene.

Cldnok 18

1. Rada, Komisia a vysoky predstavitel Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostni politiku (dalej len ,vysoky
predstavitel“) spractivajii osobné udaje na Gcely vykondvania svojich tloh podla tohto nariadenia. K uvedenym tlohdm
patri:

a) pokial ide o Radu, priprava a vykondvanie zmien prilohy I;
b) pokial ide o vysokého predstavitela, priprava zmien prilohy I;
¢) pokial ide o Komisiu:

i) doplitanie obsahu prilohy I do elektronického, konsolidovaného zoznamu osob, skupin a subjektov podliehajdcich
finan¢nym sankcidm Unie a do interaktivnej mapy sankcii, ktoré sa verejne dostupné;

ii) spractvanie informdcii o dosahu opatreni stanovenych v tomto nariadeni, ako st napriklad hodnota zmrazenych
finan¢nych prostriedkov a informdcie o povoleniach udelenych prislusnymi orgdnmi.

2. Rada, Komisia a vysoky predstavite] moézu v prislusnych pripadoch spraciivat relevantné tdaje o trestnych ¢inoch
spachanych fyzickymi osobami zaradenymi do zoznamu, o odsGdeniach takychto osob za trestné ¢iny alebo
o bezpecnostnych opatreniach, ktoré sa tykaji takychto osob, iba v rozsahu nevyhnutnom na vypracovanie prilohy .

3. Nadtcely tohto nariadenia konajd Rada, dtvar Komisie uvedeny v prilohe Il k tomuto nariadeniu a vysoky predstavitel
ako ,previdzkovatelia“ v zmysle ¢ldnku 3 bodu 8 nariadenia (EU) 2018/1725 s cielom zabezpecit, aby dotknuté fyzické
osoby mohli uplatiiovat svoje prava podla nariadenia (EU) 2018/1725.

Cldnok 19

1. Clenské $tdty oznacia prislusné orgdny uvedené v tomto nariadeni a uvedd ich na webovych sidlach vymenovanych
v prilohe IL. Clenské $taty ozndmia Komisii kazdd zmenu adries svojich webovych sidel uvedenych v prilohe II.

2. Clenské $taty po 28. novembri 2022 bezodkladne ozndmia Komisii svoje prislusné organy vratane ich kontaktnych
tdajov, ako aj kazdi néslednd zmenu.



28.11.2022 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 307/25

3. Ak sa v tomto nariadeni stanovuje poZziadavka oznamif ur¢ité skuto¢nosti Komisii, informovat ju alebo s flou inak
komunikovat, na takiito komunikéciu sa pouzije adresa a dalsie kontaktné adaje uvedené v prilohe IL

Cldnok 20

Toto nariadenie sa uplatiiuje:

a) na tizemi Unie vritane jej vzdusného priestoru;

b) na palube v3etkych lietadiel alebo plavidiel podliehajtcich jurisdikcii niektorého ¢lenského Statu;

¢) na kazdd fyzickt osobu na tzemi Unie alebo mimo neho, ktord je $titnym prislusnikom niektorého clenského sttu;

d) na kazda pravnicki osobu, subjekt alebo orgdn, ktoré sa nachddzaji na tizemi Unie alebo mimo neho a st zalozené
alebo zriadené podla préva niektorého ¢lenského tdtu;

e) na kazda pravnickd osobu, subjekt alebo orgdn v stvislosti s akoukolvek obchodnou ¢innostou, ktord sa tplne alebo
Ciasto¢ne vykondva v Unii.

Cldnok 21

Toto nariadenie nadobtida ¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 25. novembra 2022

Za Radu
predseda
J. SIKELA
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PRILOHA I

Zoznam fyzickych a pravnickych os6b, subjektov a orginov podla ¢linkov 2,3 a9
OSOBY

1. Jimmy Cherizier (alias ,Barbeque®) sa zapdjal do Cinnosti, ktoré ohrozuji mier, bezpecnost a stabilitu Haiti,
a napldnoval, riadil alebo spdchal ¢iny, ktoré predstavujii zdvazné porusovanie ludskych prév.

Oznacenie: 21. oktébra 2022
Dalsie informicie zo sihrnu dévodov zaradenia do zoznamu, ktoré poskytol sankény vybor:

Jimmy Cherizier je jednym z najvplyvnejsich lidrov gangov a vedie zdruZenie haitskych gangov zndme ako ,rodina
a spojenci skupiny G9*.

Pocas svojho posobenia v haitskej Stdtnej policii (HNP) Cherizier napldnoval smrtelny ttok na civilistov v susedstve
Port-au-Prince zndmom ako La Saline, na ktorom sa v novembri 2018 aj osobne zd¢astnil. Pocas tohto ttoku prislo
o zivot najmenej 71 ludi, viac ako 400 domov bolo zni¢enych a najmenej sedem Zien bolo zndsilnenych ozbrojenymi
skupinami. V rokoch 2018 a 2019 Cherizier velil ozbrojenym skupindm pocas koordinovanych brutdlnych dtokov
v susedstvach Port-au-Prince. V mdji 2020 Cherizier velil ozbrojenym skupindm pocas patdiiového ttoku vo viacerych
susedstvach Port-au-Prince, pri ktorom boli zabiti civilisti a podpédlené domy. Od 11. oktdbra 2022 Cherizier a jeho
zdruzenie gangov G9 aktivne blokujii volny pohyb paliva z najvicsieho haitského palivového termindlu Varreux. Jeho
¢innost priamo prispela k paralyze hospodarstva a humanitdrnej krize na Haiti.
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PRILOHA II

Webové sidla s informdciami o prislus$nych orginoch a adresa Eur6pskej komisie na dlely zasielania
ozndmeni

BELGICKO

https://diplomatie.belgium.befen/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions

BULHARSKO

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions

CESKO

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANSKO
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

NEMECKO

https:/[www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-aussenwirtschaftsrecht.html

ESTONSKO

https://vm.ee[sanktsioonid-ekspordi-ja-relvastuskontroll/rahvusvahelised-sanktsioonid

[RSKO

https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures|

GRECKO

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANIELSKO

https:/[www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/SancionesInternacionales.aspx

FRANCUZSKO

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

CHORVATSKO

https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955

TALIANSKO

https:/[www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_europea/misure_deroghe/

CYPRUS
https://mfa.gov.cy/themes/

LOTYSSKO

http:/[www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITVA

http:/[www.urm.lt/sanctions
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LUXEMBURSKO

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/organisations-economiques-int/mesures-
restrictives.html

MADARSKO

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-tajekoztato

MALTA
https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx

HOLANDSKO

https:/[www.rijksoverheid.nl/onderwerpen|/internationale-sancties

RAKUSKO

https:/[www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-behoerden/

POLSKO
https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe

https:/[www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions

PORTUGALSKO
http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-
restritivas.aspx

RUMUNSKO

http:/[www.mae.ro/node[1548

SLOVINSKO

http://www.mzz.gov.si[si/omejevalni_ukrepi

SLOVENSKO

https:/[www.mzv.sk/europske_zalezitostijeuropske_politiky-sankcie_eu

FINSKO
https://um.fi/pakotteet

SVEDSKO
https://www.regeringen.se/sanktioner

Adresa na zasielanie ozndmen{ Eurdpskej komisii:

European Commission

Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital Markets Union (DG FISMA)
Rue de Spa 2

B-1049 Brussels,

BELGIUM

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu


https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html
https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html
https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-tajekoztato
https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-behoerden/
https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions
http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx
http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx
http://www.mae.ro/node/1548
http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi
https://www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu
https://um.fi/pakotteet
https://www.regeringen.se/sanktioner
mailto:relex-sanctions@ec.europa.eu

	Nariadenie Rady (EÚ) 2022/2309 z 25. novembra 2022 o reštriktívnych opatreniach vzhľadom na situáciu na Haiti 
	PRÍLOHA I Zoznam fyzických a právnických osôb, subjektov a orgánov podľa článkov 2, 3 a 9 
	PRÍLOHA II Webové sídla s informáciami o príslušných orgánoch a adresa Európskej komisie na účely zasielania oznámení 


